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1 Hinweise zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist eine wesentliche Hilfe zur sicheren und
einwandfreien Funktion des Gerétes.

Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung
entstehen, Gbernimmt die Firma Reflex Winkelmann GmbH keine
Haftung. Zusatzlich zu dieser Betriebsanleitung sind die nationalen
gesetzlichen Regelungen und Bestimmungen im Aufstellungsland
einzuhalten (Unfallverhiitung, Umweltschutz, sicherheits- und
fachgerechtes Arbeiten etc.).

Diese Betriebsanleitung beschreibt das Gerat mit einer
Grundausristung und Schnittstellen fiir eine optionale
Zusatzausriistung mit zusatzlichen Funktionen.

> Hinweis!

Diese Anleitung ist von jeder Person, die diese Gerate montiert
oder andere Arbeiten am Gerat durchfiihrt, vor dem Gebrauch
sorgféltig zu lesen und anzuwenden. Die Anleitung ist dem
Betreiber des Gerates auszuhandigen und von diesem
griffbereit in der Ndhe des Gerates aufzubewahren.

2 Haftung und Gewahrleistung

Das Gerét ist nach dem Stand der Technik und anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei der
Verwendung Gefahren fir Leib und Leben des Personals bzw. Dritter

sowie Beeintrdchtigungen an der Anlage oder an Sachwerten entstehen.

Es diirfen keine Veranderungen, wie zum Beispiel an der Hydraulik oder

Eingriffe in die Verschaltung an dem Gerat vorgenommen werden.

Die Haftung und Gewahrleistung des Herstellers ist ausgeschlossen,

wenn sie auf eine oder mehrere Ursachen zuriickzufiihren sind:

. Nicht bestimmungsgemale Verwendung des Gerates.

. Unsachgemale Inbetriebnahme, Bedienung, Wartung,
Instandhaltung, Reparatur und Montage des Gerates.

. Nicht Beachten der Sicherheitshinweise in dieser
Betriebsanleitung.

. Betreiben des Geréates bei defekten oder nicht ordnungsgemaf
angebrachten Sicherheitseinrichtungen / Schutzvorrichtungen.

. Nicht fristgerechte Durchfiihrung der Wartungs- und
Inspektionsarbeiten.

e  Verwendung von nicht freigegebenen Ersatz- und Zubehorteilen.

Voraussetzung fir Gewahrleistungsanspriiche ist die fachgerechte
Montage und Inbetriebnahme des Gerétes.

> Hinweis!
Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme sowie die jahrliche
Wartung durch den Reflex-Werkskundendienst durchfiihren,
siehe Kapitel 12.1 "Reflex-Werkskundendienst" auf Seite 20.

3 Sicherheit

3.1 Symbolerklarung
3.1.1 Hinweise in der Anleitung

Die folgenden Hinweise werden in der Betriebsanleitung verwendet.

Lebensgefahr / Schwere gesundheitliche Schiaden

. Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,Gefahr”
kennzeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr, die zum Tod
oder zu schweren (irreversiblen) Verletzungen fiihrt.

A\ VORSICHT

Gesundheitliche Schaden

3 Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,,Vorsicht”
kennzeichnet eine Gefahr, die zu leichten (reversiblen)
Verletzungen fiihren kann.

ACHTUNG

Sachschaden

3 Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,, Achtung”
kennzeichnet eine Situation, die zu Schaden am Produkt selbst
oder an Gegenstanden in seiner Umgebung fiihren kann.

Schwere gesundheitliche Schaden

. Der Hinweis in Verbindung mit dem Signalwort ,,Warnung”
kennzeichnet eine drohende Gefahr, die zum Tod oder zu
schweren (irreversiblen) Verletzungen fiihren kann.

> Hinweis!
Dieses Symbol in Verbindung mit dem Signalwort ,Hinweis”
kennzeichnet nitzliche Tipps und Empfehlungen fir den
effizienten Umgang mit dem Produkt.

3.2 Anforderungen an das Personal

Montage, Inbetriebnahme und Wartung sowie Anschluss der
elektrischen Komponenten nur durch sachkundiges und entsprechend
qualifiziertes Fachpersonal.

33 Personliche Schutzausriistung

OO0

Tragen Sie bei allen Arbeiten an der Anlage die vorgeschriebene personliche
Schutzausriistung, z. B. Gehdrschutz, Augenschutz, Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm, Schutzkleidung, Schutzhandschuhe.

Angaben tiber die personliche Schutzausriistung befinden sich in den nationalen
Vorschriften des jeweiligen Betreiberlandes.

34 BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerat ist eine Druckhaltestation fiir Heiz- und Kiihlwassersysteme. Es dient
zum Halten von Wasserdruck und zum Nachspeisen von Wasser in einem
System. Der Betrieb darf nur in korrosionstechnisch geschlossenen Systemen mit
folgenden Wassern erfolgen:

. Nicht korrosiv

. Chemisch nicht aggressiv

. Nicht giftig

Der Zutritt von Luftsauerstoff durch Permeation in das gesamte Heiz- und
Kiihlwassersystem, Nachspeisewasser usw. ist im Betrieb zuverldssig zu
minimieren.

35 Unzuldssige Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fir die folgenden Bedingungen nicht geeignet:
. In mobilen Anlagenbetrieb.

. Fiir den AuBeneinsatz.

. Fiir den Einsatz mit Mineraldlen.

. Fiir den Einsatz mit entflammbaren Medien.

. Fiir den Einsatz mit destilliertem Wasser.

> Hinweis!
Veranderungen an der Hydraulik oder Eingriffe in die
Verschaltung sind unzulassig.

3.6 Restrisiken

Dieses Gerat ist nach dem aktuellen Stand der Technik hergestellt.
Trotzdem lassen sich Restrisiken nie ausschlieRen.

. Der Betreiber hat beim Einbau des bauseitigen Sicherheitsventils
sicherzustellen, dass keine Gefahr beim Abblasen entsteht.
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Ausrustungsteile mit Sicherheitsfunktion zur wasserseitigen
Druckbegrenzung nach Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU und
Temperaturbegrenzung nach Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU
gehdren nicht zum Lieferumfang. Die Absicherungen gegen
wasserseitigen Druck und Temperatur erfolgen bauseits durch den
Betreiber.

A\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr an heien Oberflachen

In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflachentemperaturen

zu Verbrennungen der Haut kommen.

e  Tragen Sie Schutzhandschuhe.

3 Bringen Sie entsprechende Warnhinweise in der Ndhe des
Gerates an.

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Flissigkeit

An den Anschlissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage

oder Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen

kommen, wenn heiBes Wasser oder heiBer Dampf unter Druck

plétzlich herausstromt.

. Stellen Sie eine fachgerechte Montage, Demontage oder
Wartungsarbeit sicher.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie
Montage, Demontage oder Wartungsarbeiten an den
Anschlussen durchfihren.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht

Die Gerate haben ein hohes Gewicht. Dadurch besteht die Gefahr

von koérperlichen Schaden und Unféllen.

. Verwenden Sie fur den Transport und fir die Montage
geeignete Hebezeuge.

4 Geratebeschreibung
4.1 Beschreibung

Der Reflexomat Silent Compact (RSC) ist eine kompressorgesteuerte
Druckhaltestation fiir Heiz- und Kihlwassersysteme. Im Wesentlichen
besteht der RSC aus einer Steuereinheit und einem GrundgefaR "RG" als
AusdehnungsgefaR bis 500 Liter Nennvolumen. Die Steuereinheit ist auf
dem GrundgefaR werkseitig montiert.

Alle elektrischen und luftseitigen Verbindungen zwischen der
Steuereinheit und dem GrundgefaR sind vormontiert.

Eine Membrane im AusdehnungsgefaR trennt es in einen Luft- und
einen Wasserraum. So wird das Eindringen von Luftsauerstoff im
AusdehnungsgefaR verhindert.

Der RSC bietet die Optimierung zur Druckhaltung und Nachspeisung:

. Kein direktes Einsaugen von Luft durch Kontrolle der Druckhaltung
und automatischer Nachspeisung als zusatzliche Option.

. Keine Zirkulationsprobleme durch freie Blasen im Kreislaufwasser.

. Reduzierung des Korrosionsschadens durch Sauerstoffentzug aus
dem Nachspeisewasser.

> Hinweis!
Ein Anschluss von FolgegefaRen ist nicht moglich.

4.2  Ubersichtsdarstellung

3

000758_401_R001

1 | Sicherheitsventil ,SV*“

GrundgefaB ,RG“

2 | Steuereinheit ,,RC“
] Kompressor

. Steuerung
»Reflex Control Basic”

4.3 Identifikation

4.3.1 Typenschild

4 | Niveaumessung , LIS

5 | AusdehnungsgefaR ,,EC”

Dem Typenschild entnehmen Sie Angaben zum Hersteller, zum Baujahr,
zur Herstellnummer sowie zu den technischen Daten.

A A

000043_401_R001

Eintrag auf dem Typenschild
Type
Serial No.

Min. / max. allowable pressure
PS

Max. allowable flow
temperature of system

Min. / max. working
temperature TS

Year of manufacture
Max. system pressure

Min. operating pressure set up
on site

Bedeutung
Geratebezeichnung
Seriennummer

Minimaler / Maximaler zul&ssiger
Druck

Maximal zuldssige
Vorlauftemperatur des Systems

Min. / max. Betriebstemperatur
(TS)

Herstelljahr
Max. Systemdruck

Mindestbetriebsdruck bauseits
eingestellt
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4.3.2 Typenschliissel

Nr. Typenschliissel Reflexomat Silent
Compact
1 RSC = Reflexomat Silent
Compact Reflexomat RSC 500
2 Nennvolumen Grundgefall 1 2

4.4 Funktion

WC l

\ 4

AT

LIS
EC
]

3 T

000759_401_R001

Nachspeisung mit Wasser durch ,,Fillcontroll Auto”

Steuereinheit

GrundgefaR als Ausdehnungsgefal

1
2
3
W | Nachspeiseleitung
¢

PIS | Drucksensor

SV | Sicherheitsventil

PV | Magnetventil

LIS | Druckmessdose zur Ermittlung vom Niveau Wasserstand

EC | Ausdehnungsleitung

Ausdehnungsgefall

Eine Membrane trennt den Innenraum des GefdRRes in einen Luft- und
einem Wasserraum. Somit wird das Eindringen von Luft in das
Ausdehnungswasser verhindert. Das Grundgefall wird mit der
Steuereinheit luftseitig und mit dem Anlagensystem hydraulisch
verbunden. Die Druckabsicherung erfolgt luftseitig mit den
Sicherheitsventilen ,,SV“ des GefaRes.

Steuereinheit

Die Steuereinheit beinhaltet einen Kompressor ,CO“ und die ,Reflex
Control Basic” Steuerung. Uber das GrundgefaR wird der Druck mit dem
Drucksensor ,,PIS“ und das Niveau vom Wasserstand mit der
Druckmessdose ,,LIS“ erfasst und im Display der Steuerung angezeigt.

Druck halten

e Wird das Wasser aufgeheizt dehnt es sich aus und der Druck steigt
im Anlagensystem. Bei der Uberschreitung des in der Steuerung
eingestellten Drucks 6ffnet das Magnetventil ,,PV“ und ldsst Luft
aus dem GrundgefaB ab. Es stromt Wasser aus der Anlage ins
GrundgefaR nach und der Druck im Anlagensystem fallt ab, bis der
Druck im Anlagensystem und im GrundgefaR ausgeglichen ist.

. Kuhlt das Wasser ab, fallt der Druck im Anlagensystem. Bei
Unterschreitung des eingestellten Drucks schaltet sich der
Kompressor ,,CO“ ein und férdert Druckluft ins GrundgefaR.
Dadurch wird das Wasser aus dem GrundgefaR in das
Anlagensystem verdrangt. Der Druck im Anlagensystem steigt an.

Nachspeisen

Das Nachspeisen von Wasser wird tber die Steuerung geregelt. Der
Wasserstand wird (iber die Druckmessdose ,LIS“ ermittelt und an die
Steuerung weitergegeben. Diese steuert eine externe Nachspeisung an.
Die Nachspeisung von Wasser erfolgt kontrolliert mit Uberwachung der
Nachspeisezeit und Nachspeisezyklen direkt ins Anlagensystem.

Wird der Mindestwasserstand im GrundgefaR unterschritten, wird eine
Stormeldung von der Steuerung ausgegeben und im Display angezeigt.

Hinweis!
Zusatzausristung Uber das Nachspeisen von Wasser, siehe
Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausristung" auf Seite 5.

4.5 Lieferumfang

Der Lieferumfang wird auf dem Lieferschein beschrieben und der Inhalt
auf der Verpackung angezeigt.

Priifen Sie sofort nach dem Wareneingang die Lieferung auf
Vollstandigkeit und Beschadigungen. Zeigen Sie Transportschaden
sofort an.

Grundausristung zur Druckhaltung:
. Reflexomat Silent Compact
—  Ein GrundgefaR und eine Steuereinheit in der
Kompaktbauweise.
. Druckmessdose ,LIS“ zur Niveaumessung.

4.6 Optionale Zusatzausriistung

. Fir die Nachspeisung von Wasser

. Nachspeisung ohne Pumpe:

- Magnetventil ,Fillvalve” mit Kugelhahn und Reflex Fillset
bei Nachspeisung mit Trinkwasser.

3 Nachspeisung mit Pumpe:

—  Reflex Fillcontrol Auto, mit integrierter Pumpe und
einem Netztrennbehalter, oder Auto Compact
. Fur die Nachspeisung und Entgasung von Wasser:
. Reflex Servitec 30 (25)
. Reflex Servitec 35-95
. Fillset fiir die Nachspeisung mit Wasser.

- Mit integrierten Systemtrenner, Wasserzahler,
Schmutzfanger und Absperrungen fiir die Nachspeiseleitung
»WC*.

3 Fillset Impuls mit Kontaktwasserzdhler FQIRA+ fiir die

Nachspeisung mit Wasser.

. Fillsoft fUr die Enthartung oder Entsalzung des Nachspeisewassers
aus dem Trinkwassernetz.

. Fillsoft wird zwischen Fillset und dem Gerat geschaltet. Die
Steuerung des Gerates wertet die Nachspeisemengen aus
und signalisiert den erforderlichen Wechsel der
Enthartungspatronen.

e Optionale Erweiterungen fiir Reflex - Steuerungen:

e |/0 Module fir die klassische Kommunikation.

. Master-Slave-Connect fiir Verbundschaltungen mit maximal
10 Geraten.

3 Bus-Module:

. Profibus DP
3 Ethernet
. Membranbruchmelder

Hinweis!
Mit den Zusatzausriistungen werden separate
Betriebsanleitungen ausgeliefert.
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5 Technische Daten

5.1 Steuereinheit

> Hinweis!
Folgende Werte gelten fiir alle
Steuereinheiten:

—  Zulassige Vorlauftemperatur: 120°C
—  Zulassige Betriebstemperatur: 70°C
—  Zuldssige Umgebungstemperatur: 0°C-45°C
—  Elektrische Leistung: 0,75 kW
—  Schutzgrad: IP 54
- Elektrischer Anschluss: 230V,50Hz, 3 A
—  Elektrische Spannung: 230V,2A
—  Anzahl RS-485 Schnittstellen: 1
- 1/0 Modul: Nein
Typ Schallpegel (dB) Gewicht (kg)
RSC 200 <59 52
RSC 300 <59 69
RSC 400 <59 80
RSC 500 <59 93
5.2 Gefal
9D
=)
I

000760_401_R001

Grundgefaly

> Hinweis!
Folgende Werte gelten fir alle Typen:

6 Montage

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Berlihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefahrliche

Verletzungen.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerdt montiert
wird, spannungsfrei geschaltet ist.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht
wieder eingeschaltet werden kann.

. Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen
Anschluss des Gerates nur durch eine Elektrofachkraft und
nach elektrotechnischen Regeln durchgefiihrt werden.

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

An den Anschlissen kann es bei fehlerhafter Montage, Demontage

oder Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen

kommen, wenn heies Wasser oder heiBer Dampf unter Druck

plétzlich herausstromt.

e  Stellen Sie eine fachgerechte Montage, Demontage oder
Wartungsarbeit sicher.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie
Montage, Demontage oder Wartungsarbeiten an den
Anschlissen durchfiihren.

A\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr an heien Oberflachen

In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflachentemperaturen

zu Verbrennungen der Haut kommen.

3 Tragen Sie Schutzhandschuhe.

3 Bringen Sie entsprechende Warnhinweise in der Nahe des
Gerates an.

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Stiirze oder St6Re

Prellungen durch Stiirze oder StoRe an Anlagenteilen wahrend der

Montage.

3 Tragen Sie personliche Schutzausristung (Schutzhelm,
Schutzkleidung, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe).

Verletzungsgefahr durch hohes Gewicht

Die Geréate haben ein hohes Gewicht. Dadurch besteht die Gefahr
von korperlichen Schaden und Unféllen.

3 Verwenden Sie fir den Transport und fiir die Montage

Zuldssiger Betriebsdruck: 6 bar .
geeignete Hebezeuge.
Anschluss: R1"
Typ Durchmesser @ Gewicht  Hohe Hohe > Hinweis!
»D* (mm) (kg) »H* (mm) »h“ (mm) Bestatigen Sie die fachgerechte Montage und Inbetriebnahme
200 634 37 970 115 in der Montage-“und Intfetrlgbnahmebescﬂhelnlgung. Dies ist die
Voraussetzung fir Gewahrleistungsanspriiche.
300 634 54 1270 115 —  Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme und die jahrliche
400 740 65 1255 100 Wartung durch den Reflex-Werkskundendienst
durchfiihren.
500 740 78 1475 100
6.1 Montagevoraussetzungen
6.1.1  Priifung des Lieferzustandes
Das Gerat wird vor der Auslieferung sorgfaltig gepriift und verpackt.
Beschadigungen wahrend des Transportes kénnen nicht ausgeschlossen
werden.
Gehen Sie wie folgt vor:
1. Prifen Sie nach dem Wareneingang die Lieferung.
e Auf Vollstandigkeit.
e Auf mogliche Beschadigungen durch den Transport.
2.  Dokumentieren Sie die Beschadigungen.
3.  Kontaktieren Sie den Spediteur, um den Schaden zu reklamieren.
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6.2 Vorbereitungen

Zustand des angelieferten Gerates:
. Uberpriifen Sie alle Verschraubungen am Gerét auf einen festen
Sitz. Ziehen Sie die Schrauben wenn nétig nach.
Vorbereitungen fiir die Montage des Gerates:
. Kein Zutritt fir Unbefugte.
3 Frostfreier, gut durchlifteter Raum.
—  Raumtemperatur 0 °C bis 45 °C (32 °F bis 113 °F).
. Ebener, tragfahiger FuBboden.
—  Stellen Sie eine ausreichende Tragfahigkeit des FuBbodens
beim Befiillen des GefaRes sicher.
. Befiillungs— und Entwasserungsmaoglichkeit.
—  Stellen Sie einen Fullanschluss DN 15 nach DIN 1988 - 100
und DIN EN 1717 zur Verfligung.
—  Stellen Sie eine optionale Kaltwasserzumischung zur
Verfligung.
—  Stellen Sie fur das Entleerungswasser einen Ablauf bereit.
. Elektroanschluss, siehe Kapitel 5 "Technische Daten" auf Seite 5.
. Verwenden Sie nur zugelassene Transport- und Hebezeuge.
—  Die Anschlagpunkte an dem GefaR dienen ausschlieRlich als
Montagehilfen bei der Aufstellung.

. Aufstellung nur in nicht erdbebengefahrdeten Innenraumen.

6.3 Durchfiihrung

ACHTUNG

Schaden durch unsachgemifRe Montage

durch Anschlisse von Rohrleitungen oder durch Apparate der

Anlage konnen zusatzliche Belastungen des Gerates entstehen.

3 Stellen Sie eine spannungs- und schwingungsfreie
(momentenfreie) Montage der Rohranschlisse des Gerates zur
Anlage sicher.

. Sorgen Sie bei Bedarf fiir eine Abstiitzung der Rohrleitungen
oder Apparate.

e Alle Flanschoffnungen sind Besichtigungs- und
Wartungsoffnungen.
—  Stellen Sie das GefaR mit einem ausreichenden Seiten- und
Deckenabstand auf.
e Stellen Sie das GefaR auf einer festen Ebene auf.
. Achten Sie auf eine rechtwinklige und freistehende Position.
. Gewdbhrleisten Sie die Funktion der Niveaumessung ,,LIS“.

ACHTUNG Sachschaden durch Uberdruck. Verbinden Sie das GefaR

nicht fest mit dem Boden.

6.3.2  Anschluss an das Anlagensystem

Verletzungsgefahr durch Stolpern und Stiirzen

Prellungen durch Stolpern oder Stiirzen tGber Kabel- und

Rohrleitungen wahrend der Montage.

e Tragen Sie die personliche Schutzausristung (Schutzhelm,
Schutzkleidung, Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe).

e Achten Sie auf eine fachmannische Verlegung von Kabel und
Rohrleitungen zwischen der Steuereinheit und den GefaRen.

ACHTUNG

Schédden durch unsachgeméaBe Montage

durch Anschliisse von Rohrleitungen oder durch Apparate der

Anlage kdénnen zusatzliche Belastungen des Gerédtes entstehen.

e  Stellen Sie eine spannungs- und schwingungsfreie
(momentenfreie) Montage der Rohranschlisse des Gerates zur
Anlage sicher.

e Sorgen Sie bei Bedarf flr eine Abstlitzung der Rohrleitungen
oder Apparate.

Flhren Sie fur die Montage die folgenden Arbeiten durch:

. Positionieren Sie das Gerat.

. Stellen Sie die wasserseitigen Anschllsse der Steuereinheit zur
Anlage her.

e  Stellen Sie die Schnittstellen nach dem Klemmenplan her.

6.3.1 Aufstellung des GefaBes

ACHTUNG

Schaden durch unsachgemiRe Montage

durch Anschliisse von Rohrleitungen oder durch Apparate der

Anlage konnen zusatzliche Belastungen des Geréates entstehen.

3 Stellen Sie eine spannungs- und schwingungsfreie
(momentenfreie) Montage der Rohranschlisse des Gerates zur
Anlage sicher.

3 Sorgen Sie bei Bedarf fiir eine Abstiitzung der Rohrleitungen
oder Apparate.

ACHTUNG

Beschddigungen der Kabel- und Rohrleitungen

Werden Kabel- und Rohrleitungen nicht fachgerecht zwischen den

GefaRen und der Steuereinheit verlegt, kénnen sie beschadigt

werden.

3 Verlegen Sie Kabel- und Rohrleitungen fachméannisch Gber den
FuRboden.

Beachten Sie bei der Aufstellung des GefaRes die folgenden Hinweise:

o
(=]
0
L\

= =

2600

= =

000761_401_R00

' Hinweis!
Jeder GefdRanschluss ist wasserseitig mit einem Kappenventil
und einer Entleerungseinrichtung zu versehen.

' Hinweis!
Aufstellung nur in nicht erdbebengefdhrdeten Innenraumen.
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6.3.2.1 Wasserseitiger Anschluss

2600
A
| F—t=0°C-70°C
o <+>
=]
= EC
Al
bV pid
™ g
/sv@ °AC
RG
=
a
000762_401_R001
1
2
3
000103_401_R00"
1 | Ausdehnungsleitung SV | Sicherheitsventil
Druckluftleitung PV | Magnetventil
Datenleitung PIS | Drucksensor
RG | Grundgefal AC | Druckluftleitung
LIS | Niveaumessung EC | Ausdehnungsleitung

Um die Funktion der Niveaumessung ,,LIS“ zu gewahrleisten, muss das
GrundgefaR flexibel tiber den mitgelieferten Schlauch am
Anlagensystem angeschlossen werden.

Das GrundgefaR erhélt in der Ausdehnungsleitung ,,EC” eine gesicherte
Absperrung und eine Entleerung.

Die Einbindung ins Anlagensystem hat an Stellen mit Temperaturen 0 °C
—70 °C zu erfolgen. Das ist bei Heizungsanlagen der Riicklauf und bei
Kalteanlagen der Vorlauf des Erzeugers.

Liegen die Temperaturen auBerhalb von 0 °C — 70 °C, missen zwischen
Anlagensystem und dem Reflexomaten VorschaltgefdRe in die
Ausdehnungsleitung eingebaut werden.

> Hinweis!

Details zur Schaltung der Reflexomaten oder von
VorschaltgefaRen, sowie die Dimensionen der
Ausdehnungsleitungen, sind den Planungsunterlagen zu
entnehmen. Hinweise dazu finden Sie auch in der Reflex
Planungsrichtlinie.

6.3.2.2 Anschluss der Steuereinheit

Die Anschlisse sind farblich gekennzeichnet und die Zuordnung
beschriftet.

000558 401_R00*

Drucksensor, rote Kennzeichnung ,,PIS“

Sicherheitsventil ,SV*

Druckluftanschluss

Uberstrémmagnetventil, blaue Kennzeichnung ,,PV*

v bW IN| -

Niveaumessung, gelbe Kennzeichnung ,,LIS”

Die Anschlusse des Reflexomat Silent Compact sind werkseitig
vormontiert.

Montieren Sie die Niveaumessung, siehe Kapitel 6.3.3 "Montage der
Niveaumessung" auf Seite 8.

6.3.3  Montage der Niveaumessung

ACHTUNG

Beschadigung der Druckmessdose durch unsachgemaBe Montage

Beschadigungen, Fehlfunktionen und Fehimessungen der

Druckmessdose fir die Niveaumessung ,,LIS“ durch eine

unsachgemaRe Montage.

3 Beachten Sie die Hinweise zur Montage von der
Druckmessdose.

Die Niveaumessung ,,LIS“ arbeitet mit einer Druckmessdose. Montieren

Sie diese, wenn das GrundgefaR in der endgliltigen Position steht, siehe

Kapitel 6.3.1 "Aufstellung des GefaRes" auf Seite 7. Beachten Sie die

folgenden Hinweise:

. Entfernen Sie die Transportsicherung (Vierkantholz) am
Behalterfull vom GrundgefaR.

. Ersetzten Sie die Transportsicherung durch die Druckmessdose.

e Vermeiden Sie stoRartige Belastungen der Druckmessdose durch z.
B. nachtragliches Ausrichten des GefaRRes.

. Fuhren Sie einen Nullabgleich des Fullstandes durch, wenn das
GrundgefaR ausgerichtet und vollstdandig entleert ist, siehe
Kapitel 9.2 "Einstellungen in der Steuerung vornehmen" auf
Seite 13.

Richtwerte fiir die Niveaumessungen:

GrundgefaR Messbereich
200 | 0—4 bar
300 - 500 0-10 bar

8 — Deutsch
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Montage

6.4 Nachspeise- und Entgasungsvarianten 6.4.1.3 Nachspeisung mit Enthértung und Entgasung
6.4.1 Funktion Reflexomat Silent Compact und Reflex Servitec.
Der Fillstand wird im GrundgefaR (iber den Niveausensor , LIS“ erfasst =
und in der Steuerung ausgewertet. Bei einer Unterschreitung des im ¢ ’
Kundenmenii der Steuerung eingegebenen Wasserstandes wird die &1
externe Nachspeisung aktiviert. ()
6.4.1.1 Nachspeisung ohne Pumpe
Reflexomat Silent Compact mit Magnetventil und Kugelhahn. EC LIS
& / 4
1 2
000763 _401_R001
@ 1 | Reflexomat Silent Compact ST | Schmutzfanger
. 2 | Reflex Servitec W | Nachspeiseleitung
E
LIS ¢
7 3 | Reflex Fillsoft LIS | Niveaumessung
Reflex Fillset Impuls EC | Ausdehnungsleitung
Die Entgasungs- und Nachspeisestation Reflex Servitec entgast das
Wasser aus dem Anlagensystem und der Nachspeisung. Uber die
1 2 3 000094 401 R0O1 Kontrolle der Druckhaltung erfolgt die automatische Nachspeisung von
Wasser fiir das Anlagensystem. Zusatzlich wird das Nachspeisewasser
Reflexomat Silent Compact WC | Nachspeiseleitung durch Reflex Fillsoft enthartet.
Magnetventil mit LS | Niveaumessung . Entgasungs- und Nachspeisestation Reflex Servitec, siehe
Kugelhahn Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausriistung" auf Seite 5.
3 | Reflex Fillset EC | Ausdeh leit . Reflex Fillsoft Enthartungsanlagen und Reflex Fillset Impuls, siehe
eflex Hiflse usdennungsieitung Kapitel 4.6 "Optionale Zusatzausriistung" auf Seite 5.
ST | Schmutzfanger

> Hinweis!

Schalten Sie vorzugsweise bei einer Nachspeisung mit Trinkwasser das Verwenden Sie bei einer Ausriistung mit Reflex Fillsoft
Reflex Fillset mit integriertem Systemtrenner vor, siehe Kapitel 4.6 EntharFungsanIagen das Reﬂ?X Fillset |TT_1PU|S‘

"Optionale Zusatzausriustung" auf Seite 5. Wenn Sie kein Reflex Fillset * Df'e St'eyerung wertet d'e' Nachspeisemenge aus und
vorschalten, verwenden Sie einen Schmutzfanger ,ST“ fiir die signalisiert den erforderlichen Wechsel der
Nachspeisung mit einer Filtermaschenweite von > 0,25 mm. Enthdrtungspatronen.

6.4.1.2 Nachspeisung mit Pumpe 6.5 Elektrischer Anschluss

Reflexomat Silent Compact mit Reflex Fillcontrol Auto A GEFAHR

Lebensgefdhrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefahrliche

Verletzungen.

$<}1 . Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerat montiert
wird, spannungsfrei geschaltet ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht
wieder eingeschaltet werden kann.

. Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen

EC Anschluss des Gerates nur durch eine Elektrofachkraft und
LIS nach elektrotechnischen Regeln durchgefiihrt werden.
Alle elektrischen Verbindungen zwischen der Steuereinheit und dem
GrundgefaR sind vormontiert.
1 2 000093_401_R001 1. SchlieBen Sie den Netzstecker an die Spannungsversorgung 230 V
an.
1 Reflexomat Silent ST | Schmutzfanger 2. Schalten Sie die Anlage ein.
Compact Der elektrische Anschluss ist abgeschlossen.
2 Fillcontrol Auto EC | Ausdehnungsleitung
WC | Nachspeiseleitung LIS | Niveaumessung

Die Nachspeisung von Wasser lber Fillcontrol Auto eignet sich fir die
Nachspeisung bei hohen Anlagendriicken bis 8,5 bar. Der
Schmutzfanger ,ST” ist im Lieferumfang enthalten.
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6.5.1

Klemmenplan

Ll Signal Funktion Verkabelung
nummer
5 67 22 PE (Schirm) Analogeingang Druck.
23 - Druck (Signal) * Fir die Anzeige im
Display. Werkseitig
PR (PR 24 + Druck . Fur die Ansteuerung
| Nrs4es (+18V) der Druckhaltung.
- w1718 [22[B[29]27]28 [32[3[3 s 0_10Y
/ / / / / / / " (StellgroRe)
[ [ [ [ [ [ 2% 0-10V Motorkugelhahn
19 14 e e LU UO?GQU 4018R0m (Riickmeldung) o Wird beim Reflexomat -
27 GND nicht genutzt.
1 Sicherung ,,L“ fur Elektronik und Magnetventile T
2 | Sicherung ,N“ fiir Magnetventile 28 :Versorgung)
3 Ventil Uberstrémer (nicht bei Motorkugelhahn) = B
4 Sammelmeldung ) Bauseits,
5 Optional fur zweiten Druckwert 30 B DS ElAlE, Option
6 Motorkugelhahn (Steueranschluss) 31 GND
7 | Schnittstelle RS-485 +24V
8 Schirm 32 (Versorgung) Versorgung fur E1 und E2.  Werkseitig
9 Digitale Eingédnge £l
e Wasserzihler Kontaktwasserzahler (z. B. in
o Wassermangel Fillset), siehe Kapitel 4.6
- "Optionale
10 | Motorkugelhahn (Energieanschluss) e e T
11 | Analogeingang fiir Druck 2 £l Seite 5. Bauseits,
12 | Externe Nachspeiseanforderung e  Dient zur Auswertung Option
13 | Ventil fir Nachspeisung der Nachspeisung.
14 | Kompressor ,CO" Ist der Kontakt 32/33
" - geschlossen =
15 | Netzeinspeisung Zshlimpuls.
o Wassermangel-Schalter.
:r::;n Signal Funktion Verkabelung e Wird bgeim Pl e
34 E2 nicht genutzt. ==
1 PE Ist der Kontakt 32/34
) N ?pannungsve'rsorgung 230V i geschlossen = OK.
Uber Kabel mit Netzstecker.
} . 6.5.2  Schnittstelle RS-485
4 PE .
5N N Kompressor zur Werkseitig Uber diese Schnittstelle kdnnen alle Informationen der Steuerung
Druckerhaltung. abgefragt und fir die Kommunikation mit Leitzentralen oder anderen
6 M1 M1 Geraten genutzt werden.
7 Y2 Uberstrsmmagnetventil. Folgende Informationen kénnen abgefragt werden:
3 N e  Zur Steuerung der Werkseitig - gruc‘k und N!yeau.
Druckhaltung in der - etriebszustande des Kompressors. )
9 PE Uberstrémleitung. —  Betriebszustande des Kugelhahns in der Uberstrémleitung.
—  Betriebszustande der Nachspeisung Giber das Magnetventil.
10 Y1 Ausgang 230 V fur —  Kumulierte Menge des Kontaktwasserzihlers FQIRA +.
11 N Nachspeisung. Bauseits, - Alle Meldungen, siehe Kapitel 9.2.2 "Meldungen" auf Seite 16.
*  Z.B.zur Ansteuerung  Option —  Alle Eintragungen des Fehlerspeichers.
12 PE einer Reflex Fillcontrol.
13 oM > Hinweis!
Sammelmeldung Bauseits, Fordern Sie das Protokoll der Schnittstelle RS-485, Details zu den
14 NC . e Anschliissen sowie Informationen zu dem angebotenen Zubehor
15 NO bei Bedarf vom Reflex-Werkskundendienst an.
16 el B 6.5.2.1 Anschluss der Schnittstelle RS-485
Nachspeisung .
17 (230 V) Nachspeiseanforderung. | e SchlieRen Sie die Schnittstelle mit einem abgeschirmten Kabel an
. e Wird beim Reflexomat den Klemmen 1 — 6 von der Platine im Schaltschrank an.
18 e B nicht genutzt. - Furdas AnschlieBen der Schnittstelle, siehe Kapitel 6.5
(230V) "Elektrischer Anschluss" auf Seite 9.
19 PE Schirm Werkseitig . Bei einem Einsatz des Gerates in Verbindung mit einer
. Analogeingang Niveau. vorbereitet, Leitzentrale, die keine Schnittstelle RS-485 unterstitzt (zum
20 [ vaeau Fiir die Anzeige im Sensorstecker Beispiel Schnittstelle RS-232), muss ein entsprechender Adapter
{Signal) Display. muss eingesetzt werden.
" + Niveau . ZUF die Anste:'uerung ba]lc,lseits )
(+18V) er Nachspeisung. aufgesteckt
werden
10 — Deutsch Reflexomat Silent Compact — 23.11.2021



> Hinweis!
. Verwenden sie fuir den Anschluss der Schnittstelle das
folgende Kabel.
- LIYCY (TP), 4 x 2 x 0,8, maximale Gesamt-Buslange
1000 m.

7 Erstinbetriebnahme

> Hinweis!

Bestatigen Sie die fachgerechte Montage und Inbetriebnahme
in der Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung. Dies ist die
Voraussetzung fir Gewahrleistungsanspriiche.

—  Lassen Sie die erstmalige Inbetriebnahme und die jahrliche
Wartung durch den Reflex-Werkskundendienst
durchfthren.

7.1 Voraussetzungen fiir die Inbetriebnahme priifen

Das Gerat ist fur die Erstinbetriebnahme bereit, wenn die im Kapitel

Montage beschriebenen Arbeiten abgeschlossen sind. Beachten Sie die

folgenden Hinweise zur Erstinbetriebnahme:

. Der wasserseitige Anschluss des GefdRes zum Anlagensystem ist
hergestellt.

. Das GefaR ist nicht mit Wasser gefiillt.

. Die Ventile zur Entleerung des GefaRes sind geoffnet.

. Das Anlagensystem ist mit Wasser gefiillt und von Gasen entliftet.

3 Der elektrische Anschluss ist nach den giltigen nationalen und
ortlichen Vorschriften hergestellt.

7.2 Schaltpunkte Reflexomat

Der Mindestbetriebsdruck ,,Po“ wird tiber den Standort der
Druckhaltung ermittelt. In der Steuerung werden aus dem
Mindestbetriebsdruck ,,Po“ die Schaltpunkte fiir das Magnetventil ,,PV“
und fur den Kompressor ,,CO“ errechnet.

X Ansprechdruck des Sicherheitsventils ,P,*
20,5 bar
—{7 Uberstrémventil AUF = Enddruck ,P.“
0,1 bar
—{— Uberstromventil ZU / Kompressor AUS
0,1 bar
-{— Kompressor EIN = Anfangsdruck ,P_*
0,3 bar
—{4 Mindestbetriebsdruck ,P,“
0...0,2 bar
—{7 Statischer Druck ,P.“
’ psv :
hst
Al

000091 401 R002

Der Mindestbetriebsdruck ,,Po“ berechnet sich wie folgt:
Po =Ps + Pp + 0,2 bar* Den berechneten Wert in die

Startroutine der Steuerung eingeben,

siehe Kapitel 7.3 "Startroutine der

Steuerung bearbeiten" auf Seite 11.

Pst = hst/10 hst in Meterangabe
Po = 0,0 bar fr Absicherungstemperaturen < 100 °C
Po=0,5 bar flr Absicherungstemperaturen = 110 °C

*Zuschlag von 0,2 bar empfohlen, in Extremfallen ohne Zuschlag

> Hinweis!
Vermeiden Sie die Unterschreitung des Mindestbetriebsdrucks
,Po”. Ein Unterdruck, eine Verdampfung und Kavitation werden
dadurch ausgeschlossen.

7.3 Startroutine der Steuerung bearbeiten

> Hinweis!
Bei der Erstinbetriebnahme muss einmalig die Startroutine
durchlaufen werden.
. Fur Informationen zum Bedienen der Steuerung, siehe
Kapitel 9.1 "Handhabung des Bedienfelds" auf Seite 13.

Die Startroutine dient zur Einstellung der erforderlichen Parameter fur
die Erstinbetriebnahme des Gerates. Sie beginnt mit dem erstmaligen
Einschalten der Steuerung und kann nur einmal durchlaufen werden.
Parameterdanderungen oder -kontrollen sind nach Verlassen der
Startroutine im Kundenmenii moglich, siehe Kapitel 9.2 "Einstellungen
in der Steuerung vornehmen" auf Seite 13.

Hinweis!
Spannungsversorgung (230 V) der Steuerung durch Stecken des
Kontaktsteckers herstellen.

Sie befinden sich jetzt im Stoppbetrieb. Die LED , Auto” am Bedienfeld
ist erloschen.

Anzeige auf dem Bedeutung

Display
Reflexomat Geratebezeichnung
Sprache Standardsoftware mit verschiedenen Sprachen.

Betriebsanleitung Lesen Sie vor Inbetriebnahme die gesamte
lesen Betriebsanleitung und tberprifen Sie die
ordnungsgemaile Montage.

Mind. Betr. Druck Geben Sie den Wert des Mindestbetriebsdrucks
ein.
. Die Berechnung des Mindestbetriebsdruckes,
siehe Kapitel 7.2 "Schaltpunkte Reflexomat"
auf Seite 11.

Uhrzeit Andern Sie nacheinander die blinkenden Anzeigen
fir ,,Stunde”, ,Minute” und ,Sekunde”.
. Die Uhrzeit wird beim Auftreten eines Fehlers
im Fehlerspeicher der Steuerung abgelegt.

Datum Andern Sie nacheinander die blinkenden Anzeigen
far ,Tag“, ,Monat”, ,Jahr”.
. Das Datum wird beim Auftreten eines Fehlers
im Fehlerspeicher der Steuerung abgelegt.

00500 | / 740 mm Waihlen Sie die GroRe des GrundgefiR ,VG” aus.

GB = 0093 kg . Die Angaben zum GrundgefaR finden Sie im
Typenschild oder, siehe Kapitel 5 "Technische
Daten" auf Seite 5.
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Anzeige auf dem Bedeutung
Display

1% /1,7 bar Nullabgleich der Niveaumessung.

Nullabgleich! 3 Die Steuerung prift, ob das Signal der
Niveaumessung mit den GréRenangaben vom
GrundgefaB ,VG“ Ubereinstimmt. Hierzu
muss das Grundgefal vollstdandig entleert
sein, siehe Kapitel 6.3.3 "Montage der
Niveaumessung" auf Seite 8.

0% /1,0 bar Ist der Nullabgleich erfolgreich durchgefiihrt,

Nullabgleich bestatigen Sie das mit der Taste ,,0K“ am
erfolgreich Bedienfeld der Steuerung.

durchgefiihrt!

Nullabgleich Im Display der Steuerung ,Ja“ oder ,Nein“
abbrechen? auswahlen und mit der Taste ,,OK”“ am Bedienfeld

Nein der Steuerung bestatigen.

e  ja: Das GrundgefaR ,VG“ ist vollstandig
entleert und das Gerat ordnungsgemaRl
installiert.

- Ist ein Nullabgleich trotzdem nicht
moglich, bestatigen Sie mit ,,Ja“. Die
gesamte Startroutine wird beendet. Ein
erneuter Nullabgleich muss im
Kundenmenti gestartet werden, siehe
Kapitel 9.2 "Einstellungen in der
Steuerung vornehmen" auf Seite 13.

- Benachrichtigen Sie den Reflex-
Werkskundendienst, siehe Kapitel 12.1
"Reflex-Werkskundendienst" auf
Seite 20.

. nein: Die Startroutine startet erneut.

—  Uberpriifen Sie die Voraussetzungen fiir
die Inbetriebnahme, siehe Kapitel 7.1
"Voraussetzungen fiir die
Inbetriebnahme priifen" auf Seite 11.

Routine Diese Meldung erscheint im Display nur nach
beenden? einem erfolgreichen Nullabgleich.
Nein Im Display der Steuerung ,Ja“ oder , Nein“

auswdhlen und mit der Taste ,,0K” am Bedienfeld

der Steuerung bestatigen.

. ja: Die Startroutine wird beendet, das Gerat
wechselt automatisch in den Stoppbetrieb.

. nein: Die Startroutine startet erneut.

0% /2,0 bar
STOP

Die Niveauanzeige steht auf 0 %.

> Hinweis!
Sie befinden sich nach der erfolgreichen Beendigung der
Startroutine im Stoppbetrieb. Wechseln Sie noch nicht in den
Automatikbetrieb.

7.4 GefaB entliften

A\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr an heiRen Oberflachen

Am Kompressor kann es durch hohe Oberflachentemperaturen zu

Verbrennungen der Haut kommen.

. Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, zum Beispiel
Schutzhandschuhe.

Nach Beendigung der Startroutine muss das GrundgefaR entliftet

werden.

. Die Entleerungen des GefalRes 6ffnen, damit die Luft entweichen
kann.

e  Am Bedienfeld der Steuerung den Automatikbetrieb anwéhlen,
siehe Kapitel 7.6 "Automatikbetrieb starten" auf Seite 12.

Der Kompressor ,,CO“ baut den erforderlichen Druck zur Entliftung auf.

Dieser Druck entspricht 0,4 bar Gber den eingestellten
Mindestbetriebsdruck. Die Membran des GefaRBes wird mit diesem

Druck beaufschlagt und die Wasserseite in dem GefaR entliftet. Nach
dem automatischen Abschalten des Kompressors ist die Entleerungen
des GefdRes zu schlieRen.

> Hinweis!

Uberpriifen Sie alle Druckluftverbindungen von der
Steuereinheit zu dem GefiR auf lhre Dichtigkeit. Offnen Sie
anschliefend langsam alle Kappenventile an dem Gefal§, um die
wasserseitige Verbindung zum Anlagensystem herzustellen.

7.5 GefiB mit Wasser fiillen

Voraussetzung flr eine einwandfreie Befiillung ist ein Nachspeisedruck
der mindestens 1,3 bar Giber dem eingestellten Mindestdruck ,,Po” liegt.
3 Ohne automatische Nachspeisung:

—  Das GefaR wird per Hand tiber die Entleerungen oder tber
das Anlagensystem auf ca. 30 % des GefaBvolumens gefiillt,
siehe Kapitel 6.4 "Nachspeise- und Entgasungsvarianten" auf
Seite 9.

. Mit automatischer Nachspeisung:

—  Das GefaR wird automatisch auf 12 % des GefaBvolumens
gefllt, siehe Kapitel 6.4 "Nachspeise- und
Entgasungsvarianten" auf Seite 9.

7.6 Automatikbetrieb starten

Der Automatikbetrieb wird nach der Erstinbetriebnahme durchgefihrt.

Starten Sie den Automatikbetrieb am Bedienfeld der Steuerung.

Die folgenden Voraussetzungen mussen fiir den Automatikbetrieb

erfillt sein.

3 Das Gerét ist mit Druckluft und Wasser gefillt.

e Alle erforderlichen Parameter sind in die Steuerung eingegeben
worden.

Driicken Sie am Bedienfeld von der Steuerung die Taste , Auto” fir den

Automatikbetrieb.

. Die LED "Auto" am Bedienfeld leuchtet als visuelles Signal fuir den
Automatikbetrieb.

Hinweis!
Die Erstinbetriebnahme ist abgeschlossen und das Gerat
befindet sich im Dauerbetrieb.

8 Betrieb
8.1 Betriebsarten
8.1.1  Automatikbetrieb

Verwendung:
Nach der erfolgreichen Erstinbetriebnahme

Start:
Betatigen Sie die Taste ,AUTO".

Funktionen:

. Der Automatikbetrieb ist fiir den Dauerbetrieb des Gerates
geeignet und die Steuerung Giberwacht die folgenden Funktionen:
—  Druck halten
—  Ausdehnungsvolumen kompensieren
—  automatisch nachspeisen.

. Der Kompressor ,,CO“ und das Magnetventil ,PV1“ werden von der
Steuerung geregelt, sodass der Druck bei einer Regelung von + 0,1
bar konstant bleibt.

. Storungen werden im Display angezeigt und ausgewertet.
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Steuerung

8.1.2  Handbetrieb

Verwendung:
Flr Test- und Wartungsarbeiten.

Start:
Driicken Sie an der Steuerung die Taste ,Manual”. Die Auto-LED vom
Bedienfeld der Steuerung blinkt als visuelles Signal fir den Handbetrieb.

Funktionen:

Folgende Funktionen kénnen Sie im Handbetrieb anwéhlen und einen
Testlauf durchfiihren:

. Den Kompressor ,,CO“.

e Das Uberstrémventil ,PV1“.

. Das Magnetventil der Nachspeisung ,, WV1“.

Es kdnnen auch mehrere Funktionen nacheinander geschaltet und
parallel getestet werden.

30 % 2,5 bar . Mit den Tasten ,Wechsel oben / unten” die
Funktion anwahlen.
CO1!* PVl - ,CO1” =Kompressor
WV1 - ,PV1“ = Magnetventil in der
Uberstrémleitung
- ,WV1” = Magnetventil Nachspeisung
(* angewahlte und aktive Aggregate sind
mit ,,!“ gekennzeichnet.)

. Die Taste ,,OK“ driicken.
—  Die Anwahl oder das Abschalten der einzelnen Funktion
bestatigen.
. Taste ,,Quit”
—  Abschalten der einzelnen Funktionen in umgekehrter
Reihenfolge.
—  Mit dem letzten Driicken der Taste , Quit” gelangen Sie in den
Stoppbetrieb.
. Taste ,Auto”
—  Ruckkehr in den Automatikbetrieb.

> Hinweis!
Werden die sicherheitsrelevanten Parameter nicht eingehalten,
ist der Handbetrieb nicht durchfiihrbar. Die Schaltung ist dann
blockiert.

8.1.3  Stoppbetrieb

Verwendung:
Fur die Inbetriebnahme des Gerates.

Start:
An der Steuerung die Taste ,Stop” driicken. Die Auto-LED vom
Bedienfeld erlischt.

Funktionen:

Im Stoppbetrieb ist das Gerat bis auf die Anzeige im Display ohne
Funktion. Es findet keine Funktionstiberwachung statt.

Folgende Funktionen sind auRRer Betrieb:

. Der Kompressor ,,CO“ ist abgeschaltet.

. Das Magnetventil in der Uberstrémleitung ,PV“ ist geschlossen.
. Das Magnetventil in der Nachspeiseleitung ,, WV“ ist geschlossen.

Hinweis!

Ist der Stoppbetrieb langer als 4 Stunden aktiviert, wird eine
Meldung ausgelost.

Ist im Kundenmen ,Potenzialfreier Storkontakt?* mit ,,Ja“
eingestellt, wird die Meldung auf den Sammelstorkontakt
ausgegeben.

9 Steuerung

9.1 Handhabung des Bedienfelds

1 10 9 8 76 5 4 000088 461 R001
1 Error-LED
3 Die Error-LED leuchtet bei einer Stérmeldung
Display
Auto-LED

. Die Auto-LED leuchtet im Automatikbetrieb griin
. Die Auto-LED blinkt im Handbetrieb griin

. Die Auto-LED ist im Stoppbetrieb erloschen

4 OK

e  Aktionen bestatigen

5 Stop

. Flr Inbetriebnahmen und Neueingaben von Werten in
der Steuerung

Wechsel im Menu ,,zurtick”

Manual
. Flr Tests und Wartungsarbeiten
8 Auto
. Fir den Dauerbetrieb
9 Wechsel im Menu ,,vorwarts”
10 Menu
e Aufruf des Kundenmeniis
11 Quit

. Meldungen quittieren

Parameter auswahlen und verandern

1. Waibhlen Sie den Parameter mit der Taste ,,0K” (5) aus.

2. Verandern Sie den Parameter mit den Wechseltasten , ¥ “ (7) oder
A (9).

3. Bestdtigen Sie den Parameter mit der Taste ,,OK“ (5).

4. Wechseln Sie den Meniipunkt mit den Wechseltasten , ¥ “ (7)
oder ,A“(9).

5.  Wechseln Sie die Meniiebene mit der Taste ,,Quit” (11).

9.2 Einstellungen in der Steuerung vornehmen

Die Einstellungen in der Steuerung lassen sich unabhangig von der
jeweils gewahlten und aktiven Betriebsart durchfiihren.

Uber das Kundenmenii kénnen anlagenspezifische Werte korrigiert oder
abgefragt werden. Bei der Erstinbetriebnahme miissen zunachst die
Werkseinstellungen den anlagenspezifischen Bedingungen angepasst
werden.

Hinweis!
Die Beschreibung der Bedienung, siehe Kapitel 9.1 "Handhabung
des Bedienfelds" auf Seite 13.

Bearbeiten Sie bei der Erstinbetriebnahme alle grau gekennzeichneten
Menlpunkte.
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Wechseln Sie Gber die Taste ,Manual“ in den Handbetrieb.
Wechseln Sie tiber die Taste ,Menu“ in den ersten Hauptmenutpunkt

,Kundenmeni”“.

Anzeige auf dem

Display
Kundenmeni
Sprache

Uhrzeit:

Datum:

1% /1,7 bar
Nullabgleich?

0% /0 bar
Nullabgleich!
erfolgreich
durchgefiihrt

0% /0 bar
Nullabgleich
abbrechen?
Nein

Min.Betr.Druck
01.8 bar

Nachspeisung

Bedeutung

Wechseln Sie zum nachsten Hauptmeniipunkt.
Standardsoftware mit verschiedenen Sprachen.

Andern Sie die nacheinander blinkende
,Stunde-“, ,,Minute-“, ,Sekunde-“ Anzeige.
Die Uhrzeit wird beim Fehlerspeicher
verwendet.

Andern Sie die nacheinander blinkende , Tag-*,
,Monat-“, ,Jahr-“ Anzeige.

Das Datum wird beim Fehlerspeicher
verwendet.

Die Steuerung priift, ob das Signal der
Niveaumessung dem in der Steuerung
eingegebenen Wert des GrundgefaRes ,RG”
entspricht, siehe Kapitel 7.3 "Startroutine der
Steuerung bearbeiten" auf Seite 11.

Hinweis!

Das GrundgefaR ,,RG” muss vollstandig

entleert sein.

Im Display wird eine der folgenden Meldungen
angezeigt:

3 Nullabgleich erfolgreich durchgefiihrt
Bestatigen Sie mit der Wechsel Taste , ¥ “.

3 Behalter leeren und Abgleich wiederholen
Bestatigen Sie mit der Taste ,OK”.

Diese Meldung wird im Display angezeigt, wenn
der Nullabgleich nicht erfolgreich war. Wahlen
Sie ,Ja“ oder ,Nein“ im Display an.

. JA: Das Grundgefall ,RG” ist leer und das
Gerat ist ordnungsgemal installiert. Ist der
Nullabgleich trotzdem nicht méglich,
brechen Sie mit ,Ja“ ab. Benachrichtigen
Sie den Reflex-Werkskundendienst.

3 NEIN: Uberpriifen Sie die Voraussetzungen
fir die Inbetriebnahme, siehe Kapitel 7.1
"Voraussetzungen fiir die Inbetriebnahme
prifen" auf Seite 11.

Die Startroutine der Steuerung wird erneut
gestartet.

Bestatigen Sie die Auswahl von ,ja“ oder ,nein”

mit der Taste ,,OK“.

Geben Sie den Wert fir den
Mindestbetriebsdruck ein.

> Hinweis!
Die Berechnung fir den

Mindestbetriebsdruck, siehe Kapitel 7.2
"Schaltpunkte Reflexomat" auf Seite 11.

Wechseln Sie in das Hauptmeni

,Nachspeisung*“.

. Mit der Taste ,,0K” gelangen Sie in das
Mendi.

3 Mit den Wechsel Tasten , ¥ A “gelangen
Sie in das Unterment.

Anzeige auf dem
Display

Nachspeis. EIN
bei: 08 %

Nachspeis. AUS
bei: 12 %

Max. Nachsp. Zeit
010 min.

Max. Nachsp. Zykl.

003/2h

Mit Wasserzahl.
JA

Nachspeisemenge
000020 |

Max. Nachsp. men.

000100 |

Mit Enthartung
JA

Bedeutung

Speisen Sie Wasser bei einer Unterschreitung
der eingegebenen GefaRgroRe nach, siehe
Kapitel 7.3 "Startroutine der Steuerung
bearbeiten" auf Seite 11.

. Ist eine automatische Nachspeisung (zum
Beispiel Fillcontrol) installiert, erfolgt die
Zuschaltung automatisch, ansonsten muss
die Nachspeisung von Hand aktiviert
werden.

Beenden Sie bei einer Uberschreitung der
eingegebenen GefaRgroRe die Nachspeisung mit
Wasser.

. Ist eine automatische Nachspeisung
installiert, erfolgt die Abschaltung
automatisch, ansonsten muss die
Nachspeisung von Hand abgestellt werden.

. Ist die automatische Nachspeisung mit
,Nein“ angewabhlt, erfolgen keine weiteren
Abfragen zur Nachspeisung.

Vorgewdhlte Zeit fur einen Nachspeisezyklus.
Nach Ablauf dieser eingestellten Zeit wird die
Nachspeisung unterbrochen und die
Fehlermeldung ,Nachspeisezeit” ausgelost.

Wird innerhalb von zwei Stunden die
eingestellte Anzahl der Nachspeisezyklen
Uberschritten, wird die Nachspeisung
unterbrochen und die Fehlermeldung
,Nachspeisezyklen” ausgelost.

. JA: Kontaktwasserzahler ,,FQIRA+“ ist
installiert, siehe Kapitel 4.6 "Optionale
Zusatzausrustung" auf Seite 5.

Das ist die Voraussetzung fur die
Uberwachung der Nachspeisemenge und
den Betrieb einer Enthadrtungsanlage.

. NEIN: Es ist kein Kontaktwasserzahler
installiert (Standardausfiihrung).

Wird nur angezeigt, wenn unter dem
Menipunkt ,Mit Wasserzadhl.“ die Auswahl ,JA“
eingestellt ist.
. Mit der Taste ,,OK“ wird der Zahler
geldscht.
- Mit ,JA“ wird der angezeigte Wert im
Display auf ,,0“ zurlickgesetzt.
- Mit ,NEIN“ bleibt der angezeigte
Wert erhalten.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem
Meniipunkt ,Mit Wasserzadhl.” die Auswahl ,JA”
eingestellt ist.

. Nach der eingestellten Menge wird die
Nachspeisung unterbrochen und die
Fehlermeldung ,Max. Nachsp. men.
Uberschritten” ausgelést.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn, unter dem

Meniipunkt ,Mit Wasserzadhl.” die Auswahl ,JA”

eingestellt ist.

. JA: Es folgen weitere Abfragen zur
Enthdrtung.

. NEIN: Es erfolgen keine weiteren Abfragen
zur Enthértung.
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Anzeige auf dem
Display

Nachsp. sperren?
JA

Hartereduktion
10 °dH

Kap. Weichwasser
05000 |

Restkap.Weichw.
000020 |

Austausch
18 Mon

Néachste Wartung
012 Mon

pot. frei.
Storkontakt
JA

Fehlerspeicher>

Bedeutung

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem
Menipunkt ,,Mit Enthartung” die Auswahl ,,JA“
eingestellt ist.

e JA: Wird die eingestellte
Weichwasserkapazitat tberschritten, wird
die Nachspeisung gestoppt.

3 NEIN: Die Nachspeisung wird nicht
gestoppt. Die Meldung ,,Enthartung” wird
angezeigt.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem
Mentpunkt ,Mit Enthartung” die Auswahl ,, JA”
eingestellt ist.

3 Die Hartereduktion errechnet aus der
Differenz der Gesamtwasserharte des
Rohwassers GHist und der Sollwasserharte
GHsoll.

Hartereduktion = GHist-GHsall °dH

Geben Sie den Wert in die Steuerung ein.

Fremdfabrikaten siehe Herstellerangaben.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem

Menipunkt ,,Mit Enthartung” die Auswahl ,JA“

eingestellt ist.

Die erreichbare Weichwasserkapazitat wird

errechnet aus dem eingesetzten Typ der

Enthdrtung und der eingegebenen

Hartereduktion.

3 Fillsoft I, Weichwasserkapazitat <
6000/Hartered. |

. Fillsoft I, Weichwasserkapazitat <
12000/Hértered. |

Geben Sie den Wert in die Steuerung ein. Bei

Fremdfabrikaten nehmen Sie den Wert des

Herstellers.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem
Mentpunkt ,Mit Enthartung” die Auswahl ,, JA”
eingestellt ist.

3 Noch verfiigbare Weichwasserkapazitat.

Dieser Wert wird angezeigt, wenn unter dem
Mentpunkt ,Mit Enthartung” die Auswahl , JA”
eingestellt ist.

e Angabe des Herstellers nach welcher Zeit,
unabhéngig von der berechneten
Weichwasserkapazitat, die
Enthartungspatronen getauscht werden
mussen. Die Meldung ,,Enthartung” wird
angezeigt.

Meldungen der Wartungsempfehlung.

3 Aus: Ohne Wartungsempfehlung.

e 001-060: Wartungsempfehlung in
Monaten.

Ausgabe von Meldungen auf den

potenzialfreien Storkontakt, siehe Kapitel 9.2.2

"Meldungen" auf Seite 16.

e JA: Ausgabe aller Meldungen.

. NEIN: Ausgabe der mit ,xxx"
gekennzeichneten Meldungen (zum
Beispiel ,,01“).

Wechseln Sie in das Unterment

,Fehlerspeicher”.

. Mit der Taste ,,0K” gelangen Sie in das
Menu.

3 Mit den Wechsel Tasten , ¥ A “ gelangen
Sie in das Unterment.

Anzeige auf dem Bedeutung
Display

ER 01...xx Die letzten 20 Meldungen sind mit Fehlerart,
Datum, Uhrzeit und Fehlernummer gespeichert.
Entnehmen Sie die Aufschliisselung der
Meldungen ER... aus dem Kapitel Meldungen.

Parameterspeicher> Wechseln Sie in das Untermeni
,Parameterspeicher”.
. Mit der Taste ,,OK” gelangen Sie in das
Menu.
. Mit den Wechsel Tasten , ¥ A “ gelangen
Sie in das Untermend.

PO = xx.x bar Die letzten 10 Eingaben des Min.
Datum | Uhrzeit Betriebsdruckes sind mit Datum und Uhrzeit
gespeichert.

Behalter-Info Die Werte fir die InhaltsgroRe und der
00500 | Durchmesser des GrundgefdRes ,,RG” wird
angezeigt.

. Bestehen Differenzen zu den Angaben auf
dem Typenschild vom GrundgefaR,
wenden Sie sich bitte an den Reflex-
Werkskundendienst.

Reflexomat Information zur Softwareversion
V1.00

9.2.1 Standardeinstellungen

Mit folgenden Standardeinstellungen wird die Steuerung des Gerates
ausgeliefert. Die Werte kénnen im Kundenmeni den ortlichen
Verhiltnissen angepasst werden. In speziellen Fillen ist eine weitere
Anpassung im Servicemeni moglich.

Kundenmenii

Parameter Einstellung Bemerkung

Sprache DE Sprache der Menufihrung.

Mindestbetriebsdruck 1,8 bar siehe Kapitel 7.2

»Po” "Schaltpunkte Reflexomat"
auf Seite 11.

N&chste Wartung 12 Monate Standzeit bis zur nachsten
Wartung.

Potenzialfreier JA siehe Kapitel 9.2.2

Storkontakt "Meldungen" auf Seite 16.

Nachspeisung

Nachspeisung ,,EIN“ 8%

Nachspeisung ,,AUS“ 12%

Maximale 0 Liter Nur, wenn im Kundenmenu

Nachspeisemenge unter Nachspeisung mit
,Mit Wasserzahler Ja“
ausgewahlt wurde.

Maximale 30 Minuten

Nachspeisezeit

Maximale 6 Zyklen in
Nachspeisezyklen 2 Stunden

Enthartung (nur wenn
,mit Enthartung Ja“)

Nachspeisung sperren Nein Im Falle von Restkapazitat
Weichwasser = 0

Hartereduktion 8°dH =Soll —Ist

Maximale 0 Liter
Nachspeisemenge

Kapazitat Weichwasser O Liter

Austausch Patrone 18 Monate Patrone wechseln.
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Servicemenii Parameter Einstellung  Bemerkung

Parameter Einstellung  Bemerkung Fullstinde

Wassermangel ,EIN“ 5%

Druckhaltung Wassermangel ,AUS“ 12%

Kompressor ,EIN“ Po+0,3bar  Differenzdruck zum Magnetventil in der 90 %
Mindestbetriebsdruck ,,Po” Uberstromleitung , ZU*
aufaddiert.

Kompressor ,AUS“ Po+ 0,4 bar Differenzdruck zum 9.2.2  Meldungen
Mindestbetriebsdruck ,,Po”
aufaddiert. Meldungen werden in der Meldezeile des Displays als Klartext mit den

. . . in der Tabelle angegebenen ER-Codes angezeigt. Falls mehrere

Meldung , Laufzeit 240 Minuten  Nach einem Meldungen anliegen, kdnnen diese mit den Wechseltasten gewahlt

Kompressor Kompressorlauf von werden.

Mezslinien’ 240 Mmu.ten vylrd el Die letzten 20 Meldungen kénnen im Fehlerspeicher abgefragt werden,
Meldur?g im Display siehe Kapitel 9.2 "Einstellungen in der Steuerung vornehmen" auf
angezeigt. Seite 13.

Uberstrémleitung ,ZU“  Po+0,4 bar  Differenzdruck zum Die Ursachen fiir Meldungen kénnen durch den Betreiber oder einen
Mindestbetriebsdruck ,Po” Fachbetrieb behoben werden. Falls dies nicht moglich ist, kontaktieren
aufaddiert. Sie den Reflex Werkskundendienst.

Uberstrémleitung ,AUF“ Po+0,5bar  Differenzdruck zum . X
Mindestbetriebsdruck ,,Po” > Hinweis!
aufaddiert. Die Behebung der Ursache muss mit der Taste ,Quit“ am

Bedienfeld der Steuerung bestatigt werden. Alle anderen

Maximaldruck Po +3 bar Differenzdruck zum Meldungen werden automatisch zuriickgesetzt, sobald die
Mindestbetriebsdruck ,,Po” Ursache behoben ist.
aufaddiert.

> Hinweis!
Potenzialfreie Kontakte, Einstellung im Kundenmenii, siehe
Kapitel 9.2 "Einstellungen in der Steuerung vornehmen" auf
Seite 13.
ER- Meldung Potenzial- Ursachen Behebung Meldung
Code freier zuriicksetzen
Kontakt
01 Minimaldruck JA . Einstellwert unterschritten. . Einstellwert im Kunden- oder ,Quit”
e Wasserverlust in der Anlage. Servicemendi priifen.
e Stérung Kompressor. e  Wasserstand kontrollieren.
e  Steuerung befindet sich im 3 Kompressor kontrollieren.
Handbetrieb. 3 Steuerung in den Automatikbetrieb
schalten.
02.1 Wassermangel - 3 Einstellwert unterschritten. 3 Einstellwert im Kunden- oder -
e Nachspeisung auRer Funktion. Servicemeni priifen.
. Luft in der Anlage. . Schmutzfanger reinigen.
. Schmutzfanger verstopft. . Magnetventil ,,PV1“ auf Funktion
kontrollieren.
3 Gegebenenfalls von Hand
Nachspeisen.
03 Hochwasser JA 3 Einstellwert Uberschritten. 3 Einstellwert im Kunden- oder -
e Nachspeisung auRer Funktion. Servicemenii priifen.
. Zufluss von Wasser uber eine . Magnetventil ,,WVl“ auf Funktion
Leckage im bauseitigen kontrollieren.
Warmelbertrager. . Wasser aus GefalR ,VG“ ablassen.
. GefaR zu klein. 3 Bauseitigen Warmetrager auf eine
Leckage tberprifen.
04.1 Kompressor JA . Kompressor auRer Funktion. . Einstellwerte im Kunden- oder ,Quit”
. Sicherung defekt. Servicemenli priifen.
3 Sicherung wechseln.
05 Kompressorlaufzeit - 3 Einstellwert Uberschritten. 3 Einstellwert im Kunden- oder -
e  GroRer Wasserverlust in der Servicemenii priifen.
Anlage. e Wasserverlust prifen und
. Luftleitungen undicht. gegebenenfalls abstellen.
. Magnetventil in der . Mogliche Leckagen in den
Uberstrémleitung schlieRt nicht. Luftleitungen abdichten.
3 Magnetventil ,,PV1“ auf Funktion
Uberprifen.
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ER- Meldung Potenzial- Ursachen Behebung Meldung
Code freier zuriicksetzen
Kontakt
06 Nachspeisezeit - . Einstellwert Gberschritten. . Einstellwert im Kunden- oder ,Quit”
e Wasserverlust in der Anlage. Servicemeni priifen.
e Nachspeisung nicht e  Wasserstand kontrollieren.
angeschlossen. 3 Nachspeiseleitung anschlieRen
. Nachspeiseleistung zu klein.
. Nachspeisehysterese zu gering.
07 Nachspeizyklen - Einstellwert Uberschritten. . Einstellwert im Kunden- oder ,Quit”
Servicemen prifen.
3 Mogliche Leckage in der Anlage
abdichten.
08 Druckmessung JA Steuerung erhalt falsches Signal. e  Stecker anschlieRen. ,Quit”
3 Drucksensor auf Funktion prifen.
3 Kabel auf Beschadigung prifen.
3 Drucksensor priifen.
09 Niveaumessung JA Steuerung erhalt falsches Signal. 3 Olmessdose auf Funktion priifen. ,Quit”
3 Kabel auf Beschadigung prifen.
3 Stecker anschlieRen.
10 Maximaldruck - . Einstellwert Uberschritten. . Einstellwert im Kunden- oder ,Quit”
e Uberstrémleitung auRer Funktion. Servicemendi priifen.
e Schmutzfanger verstopft. e Uberstrémleitung auf Funktion
prifen.
3 Schmutzfanger reinigen.
11 Nachspeisemenge - Nur wenn im Kundenmentu ,Mit . Einstellwert im Kunden- oder ,Quit”
Wasserzahl.” aktiviert ist. Servicemenli priifen.
. Einstellwert Gberschritten. 3 Wasserverlust in der Anlage prifen
. GroRer Wasserverlust in der und gegebenenfalls abstellen.
Anlage.
15 Nachspeiseventil - Kontaktwasserzahler zdhlt ohne Nachspeiseventil auf Dichtheit prifen. ,Quit”
Nachspeiseanforderung.
16 Spannungsausfall - Keine Spannung vorhanden. Spannungsversorgung herstellen. -
19 Stop > 4 Stunden - Langer als 4 Stunden im Stop-Modus. Steuerung auf den Automatikbetrieb -
stellen.
20 Max. NSP-Menge - Einstellwert Uberschritten. Zahler ,Nachspeisemenge” im ,Quit”
Kundenmeni zuriicksetzen.
21 Wartungsempfehlung - Einstellwert Uberschritten. Wartung durchfiihren und anschlieRend ,Quit”
den Wartungszahler zurlicksetzen.
24 Enthartung - 3 Einstellwert Weichwasserkapazitdt Enthartungspatronen auswechseln. ,Quit”
tberschritten.
3 Zeit fir Austausch der
Enthartungspatrone
tberschritten.
30 Stérung EA-Modul - . EA-Modul defekt. Reflex-Werkskundendienst -
e Verbindung zwischen benachrichtigen.
Optionskarte und Steuerung
gestort.
3 Optionskarte defekt.
31 EEPROM defekt JA . EEPROM defekt. Reflex-Werkskundendienst ,Quit”
3 Interner Berechnungsfehler. benachrichtigen.
32 Unterspannung JA Starke der Versorgungsspannung Spannungsversorgung Gberprifen. =
unterschritten.
33 Abgleichparameter - EEPROM-Parameterspeicher defekt. Reflex-Werkskundendienst -
fehlerhaft benachrichtigen.
34 Kommunikation - e  Verbindungskabel defekt. Reflex-Werkskundendienst -
Grundplatine gestort e Grundplatine defekt. benachrichtigen.
35 Digitale Geberspannung - Kurzschluss der Geberspannung. Verdrahtung bei den digitalen Eingdngen -
gestort Uberpriifen, zum Beispiel der
Wasserzdhler.
36 Analoge Geberspannung - Kurzschluss der Geberspannung. Verdrahtung bei den analogen Eingdngen -
gestort Uberprifen (Druck/Niveau).
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10 Wartung

A\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr

Austretendes, heiRes Medium kann zu Verbrennungen fiihren.

3 Halten Sie ausreichend Abstand zum austretenden Medium.

. Tragen Sie eine geeignete persdnliche Schutzausriistung
(Schutzhandschuhe, Schutzbrille).

Lebensgefahrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Berlihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefahrliche

Verletzungen.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerat montiert
wird, spannungsfrei geschaltet ist.

3 Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht
wieder eingeschaltet werden kann.

. Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen
Anschluss des Gerates nur durch eine Elektrofachkraft und
nach elektrotechnischen Regeln durchgefiihrt werden.

Das Gerat ist jahrlich zu warten.
- Die Wartungsintervalle sind abhangig von den
Betriebsbedingungen und von den Entgasungszeiten.

Die jahrlich durchzufiihrende Wartung wird nach Ablauf der
eingestellten Betriebszeit im Display angezeigt. Die Anzeige

,Wartung empf.”, wird mit der Taste , Quit” bestatigt. Im Kundenmen
wird der Wartungszahler zuriickgestellt.

Hinweis!
Lassen Sie die Wartungsarbeiten nur von Fachpersonal oder vom
Reflex Werkskundendienst durchfiihren.

10.1 Wartungsplan

Der Wartungsplan ist eine Zusammenfassung der regelmafigen
Tatigkeiten im Rahmen der Wartung.

5 £ B
= S
- A o 3 =
Tatigkeit g © @ Intervall
S |3 [}
o =]
Dichtigkeit prifen.
. Kompressor ,,CO“. " " Jihrlich

e  Verschraubungen der
Druckluftanschlisse.

Schaltpunkte tiberprifen.
. Einschaltdruck Kompressor
,CO“. X Jahrlich
e Wassermangel.
3 Nachspeisung mit Wasser.

Schmutzfanger ,ST* reinigen.

—  siehe Kapitel 10.3.2
"Schmutzfanger reinigen" auf
Seite 19.

Abhdngig von
X X x den Betriebs-
bedingungen

GrundgefaB von Kondensat

reinigen.

—  siehe Kapitel 10.3.1 "GefaR
reinigen" auf Seite 19.

X X x Jahrlich

10.2  Schaltpunkte priifen

Voraussetzung zum Uberpriifen der Schaltpunkte sind die folgenden

korrekten Einstellungen:

. Mindestbetriebsdruck Po, siehe Kapitel 7.2 "Schaltpunkte
Reflexomat" auf Seite 11.

. Niveaumessung am GrundgefaR.

Vorbereitung

1.  Wechseln Sie in den Automatikbetrieb.

2. SchlieBen Sie die Kappenventile vor dem GefaR.

3. Notieren Sie den angezeigten Fillstand (Wert in %) im Display.
4. Lassen Sie das Wasser aus dem Gefaf§ ab.

Einschaltdruck prufen

5. Uberpriifen Sie den Einschaltdruck und Ausschaltdruck vom
Kompressor ,,CO“.
—  Der Kompressor wird bei Po+ 0,3 bar eingeschaltet.
- Der Kompressor wird bei Po+ 0,4 bar ausgeschaltet.

Nachspeisung ,,Ein“ prifen
6. Uberpriifen Sie bei Bedarf den Anzeigewert der Nachspeisung im
Display der Steuerung.
—  Die automatische Nachspeisung wird bei einer
Fullstandanzeige von 8 % eingeschaltet.

Wassermangel ,Ein“ priifen

7.  Schalten Sie die Nachspeisung aus und lassen Sie weiter Wasser
aus dem GefaR ab.

8.  Uberpriifen Sie den Anzeigewert der Fiillstandsmeldung
»Wassermangel”.
- Wassermangel ,,Ein“ wird beim minimalen Fillstand von 5 %

im Display der Steuerung angezeigt.
9.  Wechseln Sie in den Stoppbetrieb.
10. Schalten Sie den Hauptschalter aus.

GefaR reinigen
Reinigen Sie bei Bedarf das Gefall von Kondensat, siehe Kapitel 10.3.1
"GefaR reinigen" auf Seite 19.

Gerét einschalten
11. Schalten Sie den Hauptschalter ein.
12. Wechseln Sie in den Automatikbetrieb.
— Jenach Fillstand und Druck schalten sich der Kompressor
»CO“ und die automatische Nachspeisung ein.
13. Offnen Sie langsam die Kappenventile vor dem GefiR und sichern
Sie sie vor unerlaubten Schlieen.

Wassermangel ,Aus” prifen
14. Uberpriifen Sie den Anzeigewert der Fiillstandmeldung
Wassermangel ,Aus”.
—  Wassermangel , Aus” wird bei einem Fillstand von 8 % im
Display der Steuerung angezeigt.

Nachspeisung , Aus” priifen
15. Uberpriifen Sie bei Bedarf den Anzeigewert der Nachspeisung im
Display der Steuerung.
—  Die automatische Nachspeisung wird bei einem Fiillstand von
12 % ausgeschaltet.

Die Wartung ist beendet.

> Hinweis!
Wenn keine automatische Nachspeisung angeschlossen ist,
fullen Sie das GefaRR manuell mit Wasser bis zum notierten

Fullstand.

> Hinweis!
Die Einstellwerte fur die Druckhaltung, Flllstande und
Nachspeisung finden Sie im Kapitel Standardeinstellungen, siehe
Kapitel 9.2.1 "Standardeinstellungen" auf Seite 15.
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10.3 Reinigung

10.3.1 GefdB reinigen

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Fliissigkeit

Bei einer fehlerhaften Montage von den Anschliissen kann es bei

Wartungsarbeiten zu Verletzungen kommen, wenn Kondensat unter

Druck plétzlich herausstromt.

. Stellen Sie einen fachgerechten Anschluss fiir das Ablassen von
Kondensat sicher.

. Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, z. B. Schutzbrille und
Schutzhandschuhe.

Das GefalR muss regelméaRig von Kondensat gereinigt werden. Die

Reinigungsintervalle sind abhangig von den Betriebsbedingungen.

GefadB mit fest eingebauter Membran

1 Notieren Sie den Niveau-Anzeigewert vom Display der Steuerung.

2.  Schalten Sie die Steuerung liber die Taste ,,Manual” am Bedienfeld
in den Handbetrieb.

3.  Demontieren Sie den Schallddmpfer aus dem
Uberstrémmagnetventil ,,PV*“.

4.  Montieren Sie einen geeigneten Schlauch in das
Uberstrémmagnetventil ,PV“, um Kondensat ableiten zu kénnen.

AVORSICHT - Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende
Flussigkeit. Bei einer fehlerhaften Montage von den Anschliissen
kann es bei Wartungsarbeiten zu Verletzungen kommen, wenn
Kondensat unter Druck plétzlich herausstrémt. Stellen Sie einen
fachgerechten Anschluss fiir das Ablassen von Kondensat sicher.
Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, z. B. Schutzbrille und
Schutzhandschuhe.

5.  Offnen Sie langsam das Uberstrémmagnetventil ,PV*.

—  Wenn der Druck im Anlagensystem stark abfllt, muss
manuell mit Wasser nachgespeist werden.

—  Wenn mehr als 5 Liter Wasser oder Kondensat aus dem
Uberstrémmagnetventil ,,PV“ austritt, ist eine Uberpriifung
der Membran auf einen Bruch erforderlich.

3 Bei einem Bruch der Membran ist das GefaR
auszutauschen.
6. SchlieRen Sie das Uberstrémmagnetventil ,PV“ wenn im Display
ein Niveau von 100 % angezeigt wird.
7. Starten Sie den Kompressor ,,CO“ um einen Druck aufzubauen.

—  Wurde wahrend dem Ablassen von Kondensat Wasser
nachgespeist, muss der Druckaufbau beobachtet werden. Bei
zu hohem Druckanstieg entsprechend Wasser aus dem
Anlagensystem ablassen.

8.  Schalten Sie Steuerung in den Automatikbetrieb, wenn das
notierte Niveau im Display angezeigt wird.

9.  Entfernen Sie den Schlauch aus dem Uberstrémmagnetventil ,PV*
und montieren Sie den Schalldampfer.

10. Die Wartung ist beendet.

Das GrundgefaR muss regelmaRig von Kondensat gereinigt werden. Die
Reinigungsintervalle sind abhangig von den Betriebsbedingungen.
10.3.2 Schmutzfinger reinigen

Reinigen Sie regelmafig den Schmutzfanger ,,ST“. Die
Reinigungsintervalle sind abhangig von den Betriebsbedingungen.

000042 461_R00Z

| 1 | Schmutzfanger ,ST” ‘ | 2 ‘ Schmutzfangereinsatz

1.  Wechseln Sie in den Stoppbetrieb.

- Driicken Sie die Taste ,Stop" vom Bedienfeld der Steuerung.

2. SchlieBen Sie die Kugelhdhne vor und nach dem
Schmutzfanger , ST (1).

3. Drehen Sie den Schmutzféangereinsatz (2) vom Schmutzfanger
langsam ab, damit der Restdruck im Rohrleitungsstiick entweichen
kann.

4.  Ziehen Sie das Sieb aus dem Schmutzfangereinsatz heraus und
spulen Sie es unter klarem Wasser aus. Birsten Sie es
anschliefend mit einer weichen Birste aus.

5. Setzen Sie das Sieb wieder im Schmutzfangereinsatz ein, prifen Sie
die Dichtung auf Beschadigung und drehen Sie den
Schmutzféngereinsatz wieder in das Gehaduse des Schmutzfangers
,ST“ (1) ein.

6. Offnen Sie wieder die Kugelhihne vor und nach dem
Schmutzfanger ,ST“ (1).

7. Wechseln Sie in den Automatikbetrieb.

- Driicken Sie die Taste , Auto" vom Bedienfeld der Steuerung.

Hinweis!
Reinigen Sie weitere installierte Schmutzfanger (zum Beispiel im
Reflex Fillset).

10.4  Priifung
10.4.1 Drucktragende Bauteile

Die jeweiligen nationalen Vorschriften fiir den Betrieb von Druckgeraten
sind zu beachten. Vor der Priifung von drucktragenden Teilen sind diese
drucklos zu machen (siehe Demontage).

10.4.2 Prifung vor Inbetriebnahme

In Deutschland gilt die Betriebssicherheitsverordnung & 15 und hier
insbesondere § 15 (3).

10.4.3 Priiffristen

Empfohlene maximale Priffristen fir den Betrieb in Deutschland nach §
16 Betriebssicherheitsverordnung und Einordnung der GefdRe von dem
Gerét in Diagramm 2 der Richtlinie 2014/68/EU, gultig bei strikter
Einhaltung der Reflex Montage-, Betriebs- und Wartungsanleitung.

AuRere Priifung:
Keine Forderung nach Anhang 2, Abschnitt 4, 5.8.

Innere Priifung:

Hoéchstfrist nach Anhang 2, Abschnitt 4, 5 und 6; gegebenenfalls sind
geeignete Ersatzmalnahmen zu ergreifen (zum Beispiel
Wanddickenmessung und Vergleich mit konstruktiven Vorgaben; diese
konnen beim Hersteller angefordert werden).

Festigkeitspriifung:

Hochstfrist nach Anhang 2, Abschnitt 4, 5 und 6.

Dartber hinaus sind die Betriebssicherheitsverordnung § 16 und hier
insbesondere § 16 (1) in Verbindung mit §15 und insbesondere Anhang
2, Abschnitt 4, 6.6 sowie Anhang 2, Abschnitt 4, 5.8 zu beachten.

Die tatsachlichen Fristen muss der Betreiber auf Grundlage einer
sicherheitstechnischen Bewertung unter Beachtung der realen
Betriebsverhéltnisse, der Erfahrung mit Betriebsweise und
Beschickungsgut und der nationalen Vorschriften fiir den Betrieb von
Druckgeraten festlegen.
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11 Demontage

Lebensgeféhrliche Verletzungen durch Stromschlag.

Bei Beriihrung stromfiihrender Bauteile entstehen lebensgefdhrliche

Verletzungen.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage, in der das Gerat montiert
wird, spannungsfrei geschaltet ist.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage durch andere Personen nicht
wieder eingeschaltet werden kann.

. Stellen Sie sicher, dass Montagearbeiten am elektrischen
Anschluss des Gerates nur durch eine Elektrofachkraft und
nach elektrotechnischen Regeln durchgefiihrt werden.

A\ VORSICHT

Verbrennungsgefahr an heiBen Oberflichen

In Heizungsanlagen kann es durch hohe Oberflachentemperaturen

zu Verbrennungen der Haut kommen.

. Warten Sie, bis heiRe Oberflachen abgekihlt sind, oder tragen
Sie Schutzhandschuhe.

e Vom Betreiber sind entsprechende Warnhinweise in der Ndhe
des Gerates anzubringen.

A\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch unter Druck austretende Flissigkeit

An den Anschllssen kann es bei fehlerhafter Montage oder

Wartungsarbeiten zu Verbrennungen und Verletzungen kommen,

wenn heiBes Wasser oder Dampf unter Druck plétzlich

herausstromt.

3 Stellen Sie eine fachgerechte Demontage sicher.

. Stellen Sie sicher, dass die Anlage drucklos ist, bevor Sie die
Demontage durchfiihren.

. Sperren Sie vor der Demontage alle wasserseitigen Anschllsse
vom Gerét ab.
. Entluften Sie das Gerat, um es drucklos zu machen.

1. Schalten Sie die Anlage frei von elektrischen Spannungen und
sichern Sie die Anlage gegen Wiedereinschalten.

2.  Entfernen Sie den Netzstecker des Gerates von der
Spannungsversorgung.

3. Offnen Sie die Entleerung an dem Gef4R bis es vollstandig von
Wasser und Druckluft entleert sind.

4.  Losen Sie samtliche Schlauch- und Rohrverbindungen von dem
Gefal sowie der Steuereinheit des Gerates mit der Anlage und
entfernen Sie sie vollstandig.

> Hinweis!
Bei Einsatz umweltbelastender Medien ist beim Entleeren fir

eine geeignete Auffangmaoglichkeit zu sorgen. Daruiber hinaus ist

der Betreiber verpflichtet, eine ordnungsgemaRe Entsorgung
sicherzustellen.

12 Anhang
12.1 Reflex-Werkskundendienst

Zentraler Werkskundendienst

Zentrale Telefonnummer: +49 (0)2382 7069 - 0
Werkskundendienst Telefonnummer: +49 (0)2382 7069 - 9505
Fax: +49 (0)2382 7069 - 9523

E-Mail: service@reflex.de

Technische Hotline

Flr Fragen zu unseren Produkten
Telefonnummer: +49 (0)2382 7069-9546
Montag bis Freitag von 8:00 Uhr bis 16:30 Uhr

12.2 Konformitit / Normen

Konformitatserklarungen des Gerates stehen auf der Homepage von
Reflex zur Verfligung.
www.reflex-winkelmann.com/konformitaetserklaerungen

Alternativ kdnnen Sie auch den
QR-Code scannen:

12.3 Gewahrleistung

Es gelten die jeweiligen gesetzlichen Gewahrleistungsbedingungen.
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Montage- und Inbetriebnahmebescheinigung - Das Gerat
wurde entsprechend der Betriebsanleitung montiert und in
Betrieb genommen. Die Einstellung der Steuerung entspricht
den 6rtlichen Verhaltnissen.

.

Typ / Type:

Po

Psv

Fabr. Nr. / Serial-
No.

Mo
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